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Access advanced options and granular control as you rebind
buttons, assign macros, personalize device lighting and
more with the unified hardware configuration tool.

We're here to assist you with your Razer device.
Find software downloads, register your product, or contact u
by phone, chat or email if you have any questions.
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ESPARIOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico
y electrénico de descarte)

(Aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con
sistenmas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el
material informativo que lo acompana, indica que al
finalizar su vida Gtil no debera eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar los posibles danos al
medio ambiente o a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe este
producto de otros tipos de residuos y reciclelo
correctamente para promover la reutilizacion sostenible
de recursos materiales. Los usuarios particulares
pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto, o con las autoridades locales
pertinentes, para informarse sobre cémo y dénde
pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje
ecoldgico y seguro. Los usuarios comerciales pueden
contactar con su proveedor y consultar las condiciones
del contrato de compra. Este producto no debe
eliminarse mezclado con otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed
elettronici)

(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con
sistema di raccolta differenziata)

II'marchio riportato sul prodotto o sulla sua
documentazione indica che il prodotto non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di
vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla
salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si
invita l'utente a separare questo prodotto da altri tipi di
rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti
domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso
il quale é stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale
preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta
differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio
fornitore e verificare i termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere
smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

PORTUGUES

Eliminagao Correcta Deste Produto (Residuo de
Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura
indica que ele nao devera ser eliminado juntamente com
os residuos domésticos indiferenciados no final do seu
periodo de vida Gtil. Para impedir danos ao ambiente e a
saiide humana causados pela eliminagao incontrolada
de residuos devera separar este equipamento de outros
tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para
promover uma reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos deverdo contactar
ou 0 estabelecimento onde adquiriram este produto ou
as entidades oficiais locais para obterem informacaes
sobre onde e de que forma podem levar este produto
para permitir efectuar uma reciclagem segura em
termos ambientais. Os utilizadores profissionais
deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os
termos e condigdes do contrato de compra. Este
produto nao devera ser misturado com outros residuos
comerciais para eliminacao.

Unleash your true potential.

before send for print

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk
& elektronisk udstyr)

Maerket pa dette produkt eller i den medfglgende
dokumentation betyder, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga
skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa grund af
ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal dette produkt
bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres
behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding,
Hjemmebrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de
har kgbt produktet, eller den lokale myndighed for
oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere
produktet med henblik pa miljgforsvarlig genvinding.
Erhvervsbrugere bedes kontakte leverandgren og laese
betingelserne og vilkérene i kpbekontrakten, Dette
produkt bgr ikke bortskaffes sammen med andet
erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Swot MdBeon autod Tou Mpoidvog (AToppippata
HAektpiko & Hhektpovikol E€omhiapiot)

(Ioxvet ot Eupwriaiki Evwon kat o€ GNAeG Eupwrtaikeég
XWPES HE EEXWPIOTA GUOTHHATA GUANOYAC)

Ta orjpata Tov epgavifovtal ENavw oTo TPoidV ,
Seixvouv 6TI Sev TipEel va amoppiTTeTat jie GAAa OIKIaKA
unoppnuuam oTo Téhog Tou quAou e Cwi¢ Tou.

it va anogeuyBol BAaBec oo
TiepiBaMov A Ty avBp@rvn uyeia ané Ty aveEiheykn
81aBeon Twv anoPArTwy, TapakaleioTe va o
Siaywpietat and GAOUG TUTIOUG ATOPPILHATWY KAt va To
QAVAKUKAWVETE, WOTE va TipowBnBei n
ENaVaxPROIHOTIONGN Twv UNIKEY TIépWv. Ot OKIaKoi
XPHOTEC B TIEE! Vet ETIKOIVWVAGOULY EiTe e Tov TwAnTA
Navikiic 6Tl ayépacav auTé To TIPOIBV, 1 e TO TOTIKG
ypageio ™G KuBEPVNONG , Yia AETTOPEPEIEG OXETIKG HE TO
TIOU KA TIWG HTIOPOUV VA TIEPOLV aUTS TO OTOIXEIO Yia TV
TepIBAMOVTIKA ao@alr) avakukAwan. Ot
ETUXEIPHOEIC-XPIOTEC Bl TIPETTEL VOl ETUKOIVWVIOOLY HIE
Tov TlPopINBEUTH TOUG Kat va EAEYEOLV TOUG OPOUC Kat TG
T(POUTIOBETEIC TNC GUPBAONG AYOPAS, AUTS To TTPGidY Sev
Tipémet va avapiyvOeTal pe ala ouvnBiopéva
anoppippara

POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

0Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w
odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, xe
produktu po up ywie okresu uxytkowania nie nalexy
usuwat z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby uniknaé szkodliwego
wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpadéw orazodpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uxycia zasobow materialnych
jako staej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla Sdowiska recyklingu
tegoproduktu uxytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowa € sie z punktem
sprzedaxy detalicznej, w ktdrym dokonali zakupu
produktu, lubz organem wadz lokalnych. Uxytkownicy w
firmach powinni skontaktowa  sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalexy
usuwat razem z innymi odpadami komercyjnymi.

We were the first to create a mouse dedicated to gaming.

Today, we continue to be industry leaders, utilizing the latest

technology to deliver gaming mice equipped with the best optical

sensors, backed by the fastest and most stable wired and wireless
connections. Left or right-handed, MMO or FPS, you'll find just

what you need to bring your A-game every time.

Min-Liang Tan
Co-Founder, CEO and Creative Director

As a Razer faithful, you can get rewarded just by writing a
product review. Find out how, and discover other goodies

at razer.com/getstarted

STATEMENT OF
COMPLIANCE WITH
EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer
DeathAdder Essential Gaming Mouse is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/30/EU & 2015/863/EU.

FRANGAIS

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES
DE L'UNION EUROPEENNE

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que
I'appareil Razer DeathAdder Essential Gaming Mouse est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/30/EU &
2015/863/EU

ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU
Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che
questo Razer DeathAdder Essential Gaming Mouse &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/30/EU &
2015/863/EU

DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich
dieser/diese/dieses Razer DeathAdder Essential Gaming
Mouse in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 2014/30/EU & 2015/863/EU befindet.

ESPAROL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE
LAUE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara
que el Razer DeathAdder Essential Gaming Mouse
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras

CUSTOMS UNION CERTIFICATION:

il

UKCA (UK Conformity Assessed)

UK
CA

Australia & New Zealand
RCM compliance certification
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disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
2014/30/EU & 2015/863/EU.

PORTUGUES

DIRECTIVA DA UE COM DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Razer (Europe) GmbH declara que este Razer
DeathAdder Essential Gaming Mouse esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposicdes da
Directiva 2014/30/EU & 2015/863/EU.

DANSK

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklzerer herved, at
fglgende udstyr Razer DeathAdder Essential Gaming
Mouse overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2014/30/EU & 2015/863/EU.

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z

DYREKTYWA UE

Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer
DeathAdder Essential Gaming Mouse jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/30/EU &
2015/863/EU

EAAHNIKA

ME THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI OTI
Razer DeathAdder Essential Gaming Mouse
ZYMMOPO®ONETAI MPOZ TIZ OYZIOAEIZ AMAITHIEIZ
KAITIZ AOINEZ IXETIKEL AIATAZEIZ THI OAHIIAZ
2014/30/EU & 2015/863/EU.

The full Declaration of Conformity can be requested via
the following;

Company: Razer (Europe) GmbH

Address: Essener Bogen 23, 22419 Hamburg, Germany
E-mail:  compliance@razer.com
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WHAT'S INSIDE

- Razer DeathAdder Essential

Model No: RZ01-0385
~

A Left mouse button
B Right mouse button
C  Scroll wheel
D Mouse button 5

- Important Product Information Guide

E Mouse button 4
F True 6,400 DPI optical sensor
G Ultraslick mouse feet

The DPI stages are as follows: 400, 800, 1600 (default), 3200 and 6400. The DPI stages can be

customized using Razer Synapse.

WHAT'S NEEDED

PRODUCT REQUIREMENTS
- USB Type-A port

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS
+ Windows® 7 64-bit (or higher)

- Internet connection for software installation

BEROHS T A &R
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R BAER

Equipment name: Gaming Mouse

A5k (BRX) :RZ01-0385
Type designation (Type)

PR A R E AR TSR
Restricted substances and its chemical symbols.
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Note 2: "O" indicates that the percentage content
percentage of reference value of presence.
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CHBH0.01 wt e RIERAMRZESLEEBHAS LA BRAEME.
Note 1: "Exceeding 0.1 wt %" and "exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 3: The "—"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

of the restricted substance does not exceed the
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LET'S GET YOU COVERED

You've got a great device in your hands, complete with a 2-year limited warranty
coverage. Now maximize its potential and score exclusive Razer benefits by registering

at razerid.razer.com

Got a question? Ask the Razer Support Team

Your product's serial number
can be found here.

at support.razer.com

PERSONALIZE YOUR MOUSE

1. Connect your Razer device to the USB port of your computer.

2. Use the Razer Synapse* app to change yo!

o Install Razer Synapse when prompted or download

ur mouse’s lighting effect, fine-tune
its sensitivity, and customize its other features.

the installer from razer.com/synapse
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LEGALESE

COPYRIGHT AND
INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

©2021 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the
triple-headed snake logo, Razer logo and “For Gamers.
By Gamers!” are trademarks or registered trademarks
of Razer Inc. and/or affiliated companies in the United
States or other countries. Actual product may differ
from pictures. All other trademarks are the property of
their respective owners

Windows and the Windows logo are trademarks of the
Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer") may have copyright, trademarks,
trade secrets, patents, patent applications, or other
intellectual property rights (whether registered or
unregistered) concerning the product in this guide.
Furnishing of this guide does not give you a license to
any such copyright, trademark, patent or other
intellectual property right. The Razer DeathAdder
Essential (the “Product”) may differ from pictures
whether on packaging or otherwise. Razer assumes no
responsibility for such differences or for any errors that
may appear. Information contained herein is subject to
change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product
Warranty, please visit razer.com/warranty

LIMITATION OF LIABILITY
Razer shallin no event be liable for any lost profits,
loss of information or data, special, incidental, indirect,
punitive or consequential or incidental damages,
arising in any way out of distribution of, sale of, resale
of, use of, or inability to use the Product. In no event
shall Razer's liability exceed the retail purchase price of
the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under
the laws of the jurisdiction in which the Product was
purchased. If any term herein is held to be invalid or
unenforceable, then such term (in so far as it is invalid
or unenforceable) shall be given no effect and deemed
to be excluded without invalidating any of the
remaining terms. Razer reserves the right to amend
any term at any time without notice.

FRANCAIS
CE QUI VOUS ATTEND
Razer DeathAdder Essential
Bouton gauche de la souris
Bouton droit de la souris
Molette de la souris
Bouton 5 de la souris
Bouton & de la souris
Véritable capteur optique de 6 400 DPI
Pieds de souris ultra glissants
Informations importantes sur le produit

sSommoNnme

o Les niveaux de sensibilité sont les suivants : 400,
800, 1600 (par défaut), 3200 et 6400. Les niveaux
de sensibilité peuvent étre personnalisés grace a
Razer Synapse.

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
NFIGURATION DU PRODUIT
Port USB Type-A

CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE
+ Windows® 7 64 bits (ou version ultérieure)
+  Connexion Internet pour l'installation du logiciel

NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel
disposant d'une garantie limitée de 2 ans. Maintenant,
exploitez tout son potentiel et recevez des avantages
Razer exclusifs en vous enregistrant sur support.razer.com
Vous avez une question ? Consultez I'assistance Razer sur
support.razer.com

POUR COMMENCER
Connectez votre appareil Razer au port USB de
votre ordinateur.

2. Utilisez 'application Razer Synapse* pour modifier
I'effet d'éclairage de votre souris, affiner sa
sensibilité et personnaliser ses autres
fonctionnalités.

o Installez Razer Synapse lorsque vous y étes invité
ou téléchargez le programme d‘installation sur
razer.com/synapse.

SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE

Si vous éprouvez des difficultés a faire fonctionner
correctement votre appareil et que le dépannage ne
résout pas votre probléme, débranchez votre appareil et
contactez le service d'assistance téléphonique de Razer
ou rendez-vous sur support.razer.com.

Ne démontez pas I'appareil et nessayez pas de le faire
fonctionner avec une charge de courant anormale. Cela
annulera votre garantie.

Conservez I'appareil & I'abri des liquides et de I'humidité.
Faites fonctionner 'appareil uniquement & une
température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C(104
°F). Si la température dépasse ces limites, éteignez et/ou
débranchez I'appareil pour laisser la température se
stabiliser & un degré optimal.

CONFORT

Les recherches ont montré que de longues périodes de
mouvements répétitifs, un positionnement incorrect de
vos périphériques électroniques, une position incorrecte
du corps et de mauvaises habitudes peuvent étre
associés a un inconfort physique et une Iésion des nerfs,
des tendons et des muscles. Voici des instructions pour
éviter les blessures et vous assurer un confort maximal
lors de I'utilisation de votre Razer DeathAdder Essential.

Placez votre clavier et votre écran directement en
face de vous avec votre souris a c6té. Placez vos
coudes sur vos c6tés, pas trop loin, et votre clavier @
portée.

Ajustez la hauteur de votre chaise et de votre table
afin que la hauteur du clavier et de la souris soit au
niveau ou en dessous des coudes.

Gardez vos pieds bien soutenus, en position droite
et vos épaules détendues.

Pendant le jeu, détendez votre poignet et gardez-le
droit. Si vous exécutez les mémes taches avec les
mains a plusieurs reprises, essayez de ne pas plier,
étendre ou tordre vos mains pendant de longues
périodes.

Ne reposez pas vos poignets sur des surfaces dures
pendant de longues périodes. Utilisez un
repose-poignet pour soutenir votre poignet
pendant le jeu.

Ne restez pas assis dans la méme position toute la
journée. Levez-vous, éloignez-vous de votre bureau
et faites des exercices pour étirer vos bras, épaules,
cou et jambes.

Si vous sentez une géne physique durant Iutilisation de
votre souris, notamment une douleur, un
engourdissement ou des fourmillements dans les mains,
les poignets, les coudes, le cou ou le dos, consultez
immédiatement un médecin compétent.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer DeathAdder Essential nécessite un minimum
d'entretien pour la conserver dans un état de
fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous
recommandons de déconnecter I'appareil de |'ordinateur
et de le nettoyer avec un chiffon doux ou un coton-tige
pour empécher les dépéts de saleté. N'utilisez pas de
savon ou de produits nettoyants agressifs

Pour optimiser votre expérience du mouvement et du
contréle, nous vous recommandons fortement un tapis de
souris premium de Razer. Certaines surfaces pourraient
user les pieds, ce qui requiert par la suite un entretien
constant qui ménera au remplacement.

Veuillez noter que la Razer DeathAdder Essential est
optimisée spécialement pour les tapis de souris Razer. Le
capteur a été testé de fagon intensive pour confirmer que
la Razer DeathAdder Essential lise et suive mieux sur les
tapis de souris Razer.
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ESPANOL
CONTENIDO
Razer DeathAdder Essential
Boton izquierdo del raton
B. Botdn derecho del ratén
C. Rueda de desplazamiento
D. Botdn 5 del ratén
E. Botdn & del ratén
F. Sensor optico de 6400 PPP reales
G. Base del raton ultradeslizante
Guia de informacion importante del producto

0 Las fases de PPP son las siguientes: 400, 800,
1600 (predeterminada), 3200 y 6400. Las fases de
PPP se pueden personalizar con Razer Synapse.

REQUISITOS
REQUISITOS DEL PRODUCTO
Puerto USB tipo A

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE
Windows® 7 de 64 bits (o superior)
Conexion a Internet para la instalacion del software

TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Tienes un dispositivo increible entre manos con garantia de
2 afios incluida. Ahora, exprime al maximo todo su
potencial y consigue ventajas exclusivas de Razer al
registrarlo en support.razer.com

Tienes alguna pregunta? Pregintale al equipo de
asistencia de Razer en support.razer.com

PRIMEROS PASOS
Conecta el dispositivo Razer al puerto USB
de tu equipo.

2. Usa la aplicacion de Razer Synapse* para cambiar el
efecto de iluminacién de tu raton, ajustar con
precision su sensibilidad y personalizar sus otras
funciones.

0 Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion
o descarga el instalador desde razer.com/synapse.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Si tuvieras algln problema al utilizar el dispositivo
correctamente y las indicaciones de la resolucion de
problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo
yllama a la linea de atencion de Razer o accede a
support.razer.com para solicitar asistencia

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo
funcionar bajo circunstancias anormales. Hacer esto
anulara la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la
humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del rango
especifico de temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104
°F). Sila temperatura supera ese rango, desconecta o
apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se
estabilice hasta un nivel 6ptimo.

COMODIDAD

Hay estudios que demuestran que la realizacion de
movimientos repetitivos durante largos periodos, la
ubicacion inapropiada de los dispositivos informaticos

periféricos, la postura inadecuada del cuerpo y los malos
habitos pueden causar malestar fisico y lesiones en los
nervios, tendones y misculos. A continuacion, ofrecemos
algunas recomendaciones para evitar lesiones y
garantizar la maxima comodidad al utilizar el Razer
DeathAdder Essential.

Sitda el monitor y el teclado directamente frente a ti
v el rat6n junto a este Gltimo. Coloca los codos a los
lados del cuerpo, no demasiado lejos. El teclado
debe quedar a una distancia corta, facil de alcanzar.
Ajusta la altura de la silla y la mesa de forma que el
teclado y el raton estén a la altura o por debajo de
la altura de tus codos.

Mantén los pies bien apoyados, la postura recta y
los hombros relajados.

Durante el juego, relaja la mufieca y mantenla
estirada. Sirealizas las mismas tareas manuales de
forma reiterada, trata de no doblar, extender ni
torcer las manos durante periodos prolongados.

No apoyes las mufiecas sobre superficies rigidas
durante periodos prolongados. Utiliza un
reposamuiiecas para apoyar la mufieca mientras
juegas.

No estés sentado en la misma postura todo el dia.
Levantate, camina y haz ejercicios para estirar los
brazos, los hombros, el cuello y las piernas.

Si sintieras algin malestar fisico al utilizar el raton (por
ejemplo, dolor, adormecimiento o cosquilleo en las
manos, las mufiecas, los codos, los hombros, el cuello o la
espalda), consulta de inmediato a un médico calificado.

USO Y MANTENIMIENTO

El Razer DeathAdder Essential requiere un
mantenimiento minimo para conservarlo en 6ptimas
condiciones. Para evitar la acumulacion de suciedad,
recomendamos desconectar el dispositivo del puerto USB
una vez al mes y limpiarlo usando un pafio suave o un
hisopo de algoddn. No uses jabon ni productos de
limpieza agresivos.

Para obtener la mejor experiencia en movimiento y
control del ratén, se recomienda encarecidamente utilizar
una alfombrilla de raton de primera calidad de Razer.
Algunas superficies provocan el desgaste indebido en las
bases, y requieren cuidado constante y la posterior
reposicion.

Ten en cuenta que el sensor del Razer DeathAdder
Essential esta "adaptado” u optimizado especialmente
para las alfombrillas de raton Razer. Esto significa que el
sensor se ha probado ampliamente para confirmar que el
Razer DeathAdder Essential lee y rastrea mejor sobre
alfombrillas de raton Razer.
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DEUTSCH

LIEFERUMFANG
Razer DeathAdder Essential
Linke Maustaste
Rechte Maustaste
Mausrad
Maustaste 5
Maustaste 4
Optischer Sensor mit echten 6.400 DPI
Ultraslick-GleitfiBe
chhtlge Produktinformationen

ommoNnwe

0 Die DPI-Stufen sind wie folgt: 400, 800, 1600
(Standard), 3200 und 6400. Die DPI-Stufen kannst
du mithilfe von Razer Synapse anpassen.

DAS BRAUCHST DU
PRODUKTANFORDERUNGEN
USB-Anschluss (Typ A)

RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN
Windows® 7 64-Bit (oder hoher)
Internetverbindung fir Software-Installation

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen,
inklusive 2 Jahre eingeschrénkter Produktgarantie. Hochste
Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst und dir
exklusive Razer Vorteile sicherst, indem du dich online
registrierst: razerid.razer.com

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer
Support-Team unter support.razer.com

ERSTE SCHRITTE
Verbinde dein Razer Gerat mit einem
USB-Anschluss an deinem Computer.

2. Mit der Razer Synapse App* kannst du die
Beleuchtungseffekte deiner Maus wechseln, ihre
Empfindlichkeit im Detail anpassen und ihre
weiteren Features modifizieren

0 Installiere bei Aufforderung Razer Synapse oder
lade dir das Installationsprogramm von
razer.com/synapse herunter.

Mehr tiber deine funkelnagelneue Maus erfahrst du unter
support.razer.com

SICHERHEIT UND WARTUNG
SICHERHEITSRICHTLINIEN

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats
haben und die Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe,
trenne das Gerat von der Stromversorgung und wende
dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch unter
support.razer.com.

Nimm das Gerat nicht auseinander und benutze es nicht
mit abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde
sonst erldschen.

Halte das Gerdt von Fliissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse
fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb eines
Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die
Temperatur auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das
Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus,
bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes Maf
eingepegelt hat.

ERGONOMIE

Untersuchungen haben ergeben, dass sich wiederholende
Bewegungen liber einen langeren Zeitraum, das falsche
Positionieren deiner Computer-Peripherie, falsche
Kérperhaltung und schlechte Gewohnheiten zu
korperlichen Beschwerden und Verletzungen von Nerven,
Sehnen und Muskeln fiihren kdnnen. Im Folgenden sind
einige Richtlinien aufgefiihrt, die Verletzungen bei der
Benutzung deiner Razer DeathAdder Essential vermeiden
und fiir optimalen Komfort sorgen sollen.

Platziere Tastatur und Monitor direkt vor dir, und
die Maus daneben. Achte darauf, dass deine
Ellenbogen neben deinem Kérper und nicht zu weit
entfernt sind, und die Tastatur sollte leicht zu
erreichen sein

Passe die Hohe des Stuhls und des Schreibtischs so
an, dass sich Tastatur und Maus auf Ellbogenhéhe
oder unterhalb der Ellbogenhéhe befinden.

+  Halte deine FiiBe bequem auf dem Fuboden, sitze
gerade und entspanne deine Schultern.

Entspanne beim Gaming dein Handgelenk und halte
es gerade. Versuche deine Hande nicht tiber einen
langeren Zeitraum zu beugen, zu strecken oder zu
verdrehen, wenn du sich wiederholende Abléufe mit
deinen Héanden ausfiihrst.

Lege deine Handgelenke nicht fiir Iangere Zeit auf
harten Oberflachen ab. Verwende eine
Handballenauflage, um deine Handgelenke beim
Spielen zu stiltzen.

+  Sitze nicht den ganzen Tag in der gleichen Position.
Steh auf, geh von deinem Schreibtisch weg und
fiihre Dehnungsiibungen fiir Arme, Schultern, Hals
und Beine durch.

Wenn bei der Verwendung der Maus kérperliche
Beschwerden wie Schmerzen, Gefiihllosigkeit oder ein
Kribbeln in Handen, Handgelenken, Ellbogen, Schultern,
im Nacken oder im Riicken auftreten, solltest du dich
sofort an einen Arzt wenden.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Deine Razer DeathAdder Essential bendtigt nur ein
geringes AusmaB an Wartung, um in einem optimalen
Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, das Gerat einmal
monatlich vom Computer zu entfernen und es mit einem
weichen Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um
das Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Verwende
keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.

Um optimale Bewegungsfreiheit und Kontrolle genieRen
zu kénnen, solltest du auf ein Premium-Mauspad von
Razer setzen. Manche Oberfldchen sorgen an den
MausftiBen fiir ibermaBigen Verschleil, so dass diese
stindig korrigiert und schlieBlich ersetzt werden miissen

Bitte beachte, dass der Sensor deiner Razer DeathAdder
Essential extra fiir Razer Mauspads optimiert und
abgestimmt wurde. Das heilt, dass der Sensor ausgiebig
getestet wurde um zu bestitigen, dass die Razer
DeathAdder Essential am besten auf Razer Mauspads
funktioniert.

PORTUGUES (BR)

CONTEUDO DA EMBALAGEM
Razer DeathAdder Essential
Botao esquerdo do mouse
Botdo direito do mouse
Roda de rolagem
. Botdo do mouse 5
Botao do mouse 4
Sensor 6ptico com resolugdo real de 6.400 DPI
Pés para mouse Ultraslick
Guia de informagdes importantes sobre o produto

amMmoNn®m >

o Os estagios de DPI s3o: 400, 800, 1.600 (padrao),
3.200 e 6.400. Os estagios de DPI podem ser
personalizados usando o Razer Synapse.

DO QUE VOCE PRECISA
REQUISITOS DO PRODUTO
Porta USB Tipo A

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
Windows® 7 de 64 bits (ou superior)
Conexdo com a internet para instalacao do software

NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, o mesmo
inclui garantia limitada com cobertura de 2 anos. Agora,
maximize seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da
Razer registrando-se em razerid.razer.com

Dvidas? Entre em contato com a equipe de suporte
Razer em support.razer.com

PRIMEIROS PASSOS
Conecte o dispositivo Razer ao computador.

2. Modifique o DPI do mouse para se adequar ao seu
estilo de jogo, basta pressionar o botao de
alternancia de DPI ou ajustar sua configuracdo de
sensibilidade com o aplicativo Razer Synapse.

i ) Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe
oinstalador em razer.com/synapse

SEGURANCA E MANUTEN(;I.JO

DIRETRIZES DE SEGURANCA

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente
e a solucao de problemas nao for suficiente para
resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato
com a linha direta da Razer ou visite support.razer.com
para receber suporte.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob
condigdes anormais de corrente. Se fizer isso, sua
garantia sera anulada

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6
opere o dispositivo dentro da faixa especifica de
temperaturade 0 °C (32 °F)a 40 °C (104 °F). Sea
temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou desconecte
o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel
ideal.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimentos
repetitivos, posicao inadequada dos periféricos do
computador, postura incorreta e maus habitos podem
estar associados ao desconforto fisico e a lesdes nos
nervos, tenddes e masculos. Veja abaixo algumas

orientacdes para evitar lesdes e garantir o conforto ideal
ao usar o Razer DeathAdder Essential.

Posicione o teclado e o monitor diretamente & sua
frente, com o mouse préximo a eles. Posicione os
cotovelos junto as laterais do seu corpo, ndo muito
longe, e o teclado a uma distancia de facil alcance.

+  Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o
teclado e 0o mouse fiquem na altura do cotovelo ou
abaixo dele.

Mantenha os pés bem apoiados, a postura ereta e
0s ombros relaxados.

Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto.
Se voce realiza as mesmas tarefas manuais
repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer
as maos por longos periodos de tempo.

+ Na&o apoie os pulsos em superficies rigidas por
muito tempo. Use um apoio para descansar os
pulsos enquanto estiver jogando.

Nao sente na mesma posicao o dia inteiro.
Levante-se, afaste-se da sua mesa e faca
exercicios para alongar os bracos, os ombros, o
pescogo e as pernas.

Se sentir qualquer desconforto fisico durante o uso do
mouse, como dor, torpor ou formigamento nas maos,
pulsos, cotovelos, ombros, pescogo ou costas, consulte
um médico qualificado imediatamente.

MANUTENCAO E USO

0 Razer DeathAdder Essential requer uma manutengao
minima para se manter em condicdes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do
computador uma vez por més e o limpe usando um tecido
macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira.
Nao use sabdo ou produtos de limpeza agressivos.

Para ter a experiéncia definitiva em movimento e
controle, & altamente recomendavel usar um mousepad
premium Razer. Algumas superficies causam um
desgaste excessivo dos pés, exigindo cuidados
constantes e uma eventual substitui¢ao.

Observe que o sensor do Razer DeathAdder Essential foi
ajustado ou otimizado especialmente para os mousepads
Razer. Isso significa que o sensor foi amplamente testado
para confirmar que o Razer DeathAdder Essential
apresente o melhor desempenho de leitura e
rastreamento em mousepads Razer.

POLSKI

W KOMPLECIE
Razer DeathAdder Essential
Lewy przycisk myszy
Prawy przycisk myszy
Kétko do przewijania
Przycisk myszy 5
Przycisk myszy &
Sensor optyczny o rzeczywistej
rozdzielczosci 6400 DPI
. Slizgacze Ultraslick
Przewodnik Wazne informacje o produkcie

mmoN®>
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o Ustawienia DPI to: 400, 800, 1600 (domysinie),
3200 6400. Ustawienia DPI mozna dostosowat
przy uzyciu Razer Synapse.

CO JEST POTRZEBNE
WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM
Gniazdo USB Type-A

WYMAGANIA ZWIAZANE Z RAZER SYNAPSE
Windows® 7 64-bitowy (lub nowsza wersja)
tacze internetowe do instalacji oprogramowania

MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Masz w rekach wspaniate urzadzenie objete 2-letnig
ograniczona gwarancja. Teraz zmaksymalizuj jego
potengjat i poznaj wyjatkowe korzysci oferowane przez
firme Razer, rejestrujac sie pod adresem
razerid.razer.com

Masz pytanie? Zapytaj zespét pomocy technicznej firmy
Razer pod adresem support.razer.com

IAK ZACZAC

Podtacz urzadzenie Razer do portu USB komputera,
2. Za pomocg aplikacji Razer Synapse* mozesz

zmieni¢ efekt podswietlenia myszy, dostroié jej
czutos¢ i dostosowat inne funkcje.

0 Zainstaluj aplikacje Razer Synapse po wy3Swietleniu
monitu lub pobierz instalator ze strony
razer.com/synapse.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura
rozwigzywania probleméw nie przynosi efektu, odtacz
urzadzenie i skontaktuj sie z centrum pomocy
telefonicznej Razer lub przejdz na strone
support.razer.com, aby uzyskac pomoc techniczna.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie probuj uzywac go
przy nietypowo wysokim natezeniu pradu
Spowodowatoby to uniewaznienie gwarandji

Trzymaj urzadzenie z dala od ptynow i wilgoci. Uzywaj
urzadzenia tylko w okreslonym zakresie temperatur —
0d 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Jezeli temperatura
przekroczy ten zakres, nalezy odtgczyc i/lub wytaczyc
urzadzenie, aby umozliwi¢ stabilizacje temperatury na
optymalnym poziomie.

WYGODA UZYTKOWANIA
Badania wykazaty, ze dtugotrwate wykonywanie tych
samych ruchow, niewtasciwe rozmieszczenie urzadzen

peryferyjnych komputera, nieodpowiednie utozenie ciata i
zte nawyki moga prowadzi¢ do dyskomfortu fizycznego
oraz urazéw nerwow, Sciegien i mieéni. Ponizsze
zalecenia umozliwig uniknigcie urazoéw i zapewnia
komfortowe korzystanie z myszy Razer DeathAdder
Essential.

Umies¢ klawiature i monitor bezposrednio przed
s0ba, a mysz obok klawiatury. Ustaw fokcie po
bokach ciata, niezbyt daleko od niego, a klawiature
w granicach swobodnego zasiegu.

+  Dopasuj wysokos¢ fotela i biurka w taki sposob, aby
klawiatura i mysz znajdowaty si na poziomie fokci
lub nieco ponizej
Trzymaj stopy dobrze podparte, utrzymuj
wyprostowana pozycje i zachowuj rozluznione

ramiona
Podczas gry rozluznij nadgarstek i trzymaj go
prosto. Jezeli wykonujesz podobne zadania dtofimi
wielokrotnie, staraj sig nie wyginat, nie wyciagac
ani nie wykrecat dtoni przez dtuzszy czas.

Nie opieraj nadgarstkow przez dtuzszy czas na
twardych powierzchniach. Podczas grania oprzyj
nadgarstek na podpérce.

Nie siedz w takiej samej pozycji przez caty dzien. Co
pewien czas wstan, odejdz od biurka i wykonaj kilka
Ewiczen na rozcigganie rak, ramion, szyi i nog.

Jesli podczas korzystania z myszy doznasz uczucia
fizycznego dyskomfortu, np. bolu, odretwienia czy
mrowienia dtoni, nadgarstkow, tokci, ramion, szyi albo
plecéw, bezzwiocznie skontaktuj sie z odpowiednim
lekarzem.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE

Mysz Razer DeathAdder Essential wymaga jedynie
minimalnej konserwacji w celu utrzymania jej w
optymalnym stanie. Raz w miesiacu zalecamy odtaczenie
urzadzenia od komputera i wyczyszczenie go miekka
Sciereczka lub wacikiem bawetnianym, aby zapobiec
gromadzeniu sie brudu. Nie uzywaj mydta ani zracych
Srodkéw czyszczacych.

Aby mysz jak najlepiej odwzorowywata ruch i umozliwiata
precyzyjne sterowanie, zalecamy stosowanie wysokiej
jakosci podktadek firmy Razer. Niektére powierzchnie
moga powodowaé nadmierne zuzywanie lizgaczy,
powodujac koniecznos¢ ich statej konserwadji i
ostatecznie wymiany.

Zwracamy uwage, ze czujnik myszy Razer DeathAdder
Essential jest zoptymalizowany do wspétpracy z
podktadkami pod myszy firmy Razer. Oznacza to, ze na

ie gruntownych testow czujnika 0, 26
mysz Razer DeathAdder Essential dziata najlepiej na
podktadkach firmy Razer.

PYCCKUW
COAEPKVUMOE KOMIJIEKTA
Razer DeathAdder Essential
. JleBas KHOMKa MblwN
MpaBan KHOMKa MbiluN
C. Koneco npokpyTku
D. KHonka mbiwn 5
E. KHonka mbiwn 4
F.  OnTuueckuit ceHcop ¢ paspelueHiem 6400 DPI
G. Ceepxrnagkvie Hoxkw Ultraslick ans mbituu
BaxHan MHGOPMaLMA O NPofyKTe

3HaueHvs onTiueckoro paspetuenus (DPI): 400, 800,
1600 (o ymonuaruio), 3200 v 6400. HacTpoiika
3HaueHuii DP| MOXET OCYWIECTBAATLCA € NOMOLbI0
Razer Synapse.

YTO HEOBXOAUMO
TPEBOBAHWA NPOAYKTA
Mopt USB Type-A

TPEBOBAHIA RAZER SYNAPSE
Windows® 7 64-paspaaran
(wnm Gonee Hosan Bepc)
MoaKnioueHue k VkTeprety ans yctaHoskm M0

MOPA MO3ABOTUTLCA O TAPAHTUN

B BalLMX pyKax HAXOAUTCA BEAMKONENHOE YCTPOVCTBO,
[IOMONHEHHOE OFPaHNYEHHON rapaHTyel Ha 2 roa. YTo6bl
MaKCManbHO PacLIMpHTb GyHKLMOHAN CBOEro
YCTPOICTBA W NONYYUTH IKCKMIO3MNBHbIE NPenMyLLecTBa
Razer, 3apervcTpupyitTecs no aapecy razerid.razer.com.
MonBMANCH Bonpocsi? OBpaTuTech B CAyX6y NOAACPIKY
Razer no agpecy support.razer.com

HA"IAJ'IO PABOTbI
MopkniounTe ycTporicTeo Razer k USB-nopty
KoMMbloTepa.

2. Ucnonbayiite npunoxenue Razer Synapse®, 4tobbl
W3MeHATb 3GPEKTbl NOACBETKIA MbilLK, TOUHO
perynupoBath ee UyBCTBUTENbHOCTb 11 HACTPaNBaTh
Apyrvie ee GpyHKLMM.

o YcTaHoBUTE NpUnoXKeHme Razer Synapse nocne
MOABNEHWA 3anpoca NN ckavanTe
NpOrpamMmy-yCTaHOBLMK N0 agpecy
razer.com/synapse.

YAOBCTBO NCMOb30BAHUA

Vce o , uTo
A e , Hey
pasmeLeHIe NepuepUiiHbIX YCTPOIICTE KOMIbIOTePa,
Tenan Hble

MPUBLIUKM CTIOCOBHBI BbIZBATH HEMPHATHbIE GUINECKIE
OLYLEHNA, IPUBECTH K HEPBHOMY NIEPEYTOMIICHMIO 1
U3VLLIHEMY HAMPARXEHYIO CYXOXMNIA M MbiLL, Hibke
Nepeurcne bl peKomeHaaN AnA NpeaynpexaeHis
BPeAa 340POBbIO M MIOAAEPAAHIA KOMGOPTHBIX YCIOBHIA
npu paGore ¢ yctpoiicTaom Razer DeathAdder Essential.

PacnionaraiiTe KnaBuatypy 1 MOHUTOP NPAMO Nepea
coboif, PAROM NOMeCTITE Mbilub. [lepxuTe NoKTH
C6OKy OT Tena, He OTBOAA UX CIMLIKOM aneKo. Mpy
5TOM KNaBUaTypa 0MKHA HAXOAWUTLCA Ha TAaKOM
PACCTOAHNM, UTOBI 3a Helli He HyXXHO 6bIN0
TAHYTBCA.

OtperynupyiTe BbICOTY CTyNa 1 CTONa TaKUM
06pasom, 4ToBbI KNaBUaTYPa 1 Mbilb HAXOAMAUCH
Ha ypOBHE NOKTEi NN UyTb HUXKe.

MocTaBbTe HOM Ha OMOPY, CALTE MPAMO 1
paccnabbTe nneun.

B Bpem# Urpbl paccnabiTe KHCTb PyKM 1 Aepute
ee PoBHO. NPy NOBTOPEHIM OHNX 1 TEX e
UrpOBbIX AEVICTBHIA CTApaiiTECh He AePXKaTb PyK B
COTHYTOM, BbITAHYTOM Wi BbIBEPHYTOM NONOXKEHM
cnuwKom gonro.

He cnefyeT 1onroe Bpems ONUpaThcA 3anACTbem Ha
KECTKYI0 NOBEPXHOCTb. Micnonb3yiiTe noactasky
Nof 3aNACTbe ANA NOAAEPXKKM 3aNACTbA BO BPEMA
rpbi.

He cnefyeT HaxoWTbCA B OHOM NONOKEHM Ha
NPOTAXEHMN BCero AHA. Bpema oT Bpemenm
BCTaBaliTe 1 OTXOAWTE OT CTONa, Aenaiite
YNPaXHEHIA ANA PYK, 1Y, Wew 1 HOT, YToGbI CHATL
HanpsxeHue.

Ec/n BO Bpems paBoTbl C Mbillbio Y BaC BO3HUKaIOT
uanueckue owyweHns — 6onb,

WM NOKaNbIBaHMe B PyKax, 3anACTbAX, IOKTAX, nevax,

ulee VAN CNUHe, — HemeneHHO 0BpaTVTECh 3a

KOHCynbTaumei K Bpauy.

OIBCH)OKI/IBAHI/IE N NCNOMb30BAHUE
A noanepxarwA Razer DeathAdder Essential & pa6ovem
COCTOAHUN rpeﬁyetcn MWHUManbHoOe TeXHN4Yeckoe

BE30MACHOCTb M TEXHUYECKOE OBCT!
MPABWIA TEXHNKM BE3OMACHOCTI
Ecnv npu paboTe C yCTPOVICTBOM BOSHUKAN HeNnonaaky,
KOTOPblE HE YAANoCh YCTPaHWTb C NOMOULbIO

neiicTeuii YCTpOiACTBO M
NO3BOHWTE NO ropaYeil NuHUKM Razer nnn nocetute
Be6-CaiT SUPPOrt.razer.com AnA NONyueHIA TeXHNYECKOI
NOAREPXKN.

He pas6upaiite ycTpoiicTeo. He ucnonbayiite ycrpoiictso
Npw HeCTaHAAPTHON TOKOBOW Harpyske. 3To NpuBeAeT K
NpeKpalLeHIio AeICTBIA rapaHTIN.,

He fonycKaiiTe KOHTaKTa YCTPOCTBA C KUAKOCTbIO,
CHIPOCTbIO WK Baroik. Mob3yiiTech YCTPOACTBOM TONbKO
8 a paryp: o1 0°C 30 40°C.

o6 Pa3 B mecal A
YCTPOICTBO OT KOMMblOTEPa N NPOTUPaTb MArKOM TKaHbIO
WAV OUMLLATH BATHOI NANOYKOI, YTOBbI He CKaNAMBaNUCL
Mblfib 1 rPA3b. He NCnonb3yiTe MbiNo MK arpeccusHble
uncTAWVe BewecTea.

1717 MONHOTO MCMONb3OBAHIA BO3MOXKHOCTe!
NepeMeLeHIA U KOHTPONA HACTOATENLHO PEKOMEHAYETCA
UCMIONb308BaTH KOBPUK A5 MbILLY BLICILEFO KNACCa OT
Razer. HeKoTOpble MIOBEPXHOCTI MOTYT Bbi3BaTh
4pe3MepHbIli M3HOC OCHOBAHVA MbILLI M COKPATUTH CPOK
ee skcnnyaTaymm.

CnenyeT OTMETWTS, UTO CeHCop Mbiwwy Razer DeathAdder
Essential HacTpoeH (ONTMMM3MPOBaH) CNeunanbHo Noa
KOBPUKY ANA Mbiluelt oT Razer. 3T0 03HauaeT, uto

EC/u TemnepaTypa BLIXOANT 3a Npeaesl A
BHIKITIONUTE YCTPOVCTBO W/ANH BLIHETE BITIKY 13 PO3ETKA
11 BOXAVTECD, KOTAA TeMNepaTypa yCTaHOBUTCA Ha
AONYCTVIMOM ypOBHe.

Tect ceHcopa uTo
CUNTBIBAHVIE 1 OTCMIEXMBAHME ABIKEHMI MbiLun Razer
DeathAdder Essential nyuwe Bcero BbinonHAeTcA Ha
KOBPUKaX ANA Mbilueit oT Razer.

YKPAIHCbKA
KOMI'IJ'IEKTAL[Iﬂ
Razer DeathAdder Essential
A. JliBa kHONKa MUWi
MpaBa KHoONKa MU
KonilwaTko npokpyuysaHHa
Knonka muwi 5
Knonka mywi &4
ONTUYHWIA AaTYNK i3 AifiCHOI PO3AINBHOKD
3parHicTio 6400 DPI
. KOB3Ki HiXK1 Muwwi
BaxnBa iHbOpMaLLiA Mpo NpucTpif

mTmonm

o)

o PisHi onTuHoi po3ainbHoi 3gaTHoCTI (dpi): 400, 800,
1600 (cTanaapTHa), 3200 i 6400. HanawTysaHHsA
piBHis DPI MOXHa BUKOHYBATU 33 ONOMOTOK
nporpamu Razer Synapse.

BUMOT Y LLOAI0 BUKOPUCTAHHSA
BMMOTW 1O NPUCTPOIO
Mopr USB Type-A

BMMOTW RAZER SYNAPSE
+ Windows® 7 64-po3psagHa Bepcis (abo Hosilwa)
MiAKNIoYeHHA A0 IHTepHETy AnA iHCTanALT
NPOrpamHoro 3abesneyeHHs

YAC MOABATU NPO FAPAHTIIO

Bi Np1AGaNY Yy0BYiA NPUCTPIl, AKNIA 3aXMLLEHO
O6MEXKEHOIO FapaHTiElo CTPOKOM Ha 2 poki, Tenep came
yac 3apeecTpyBaTy oro Ha Be6-caiTi razerid.razer.com,
1106 CKOPUCTATUCA BCiMa MOXAMBOCTAMIU NPUCTPOIO i
OTPUMaTI AOCTYN 40 0COBNMBIX Npono3uLii Razer.

€ 3anuTanHA? 38ePHITbCA 0 Y6 NATPUMKN Razer Ha
BebcaiiTi support.razer.com

I'IO"IATOK POBOTU
HIE\KHDOHITD npwcTpiii Razer o nopty USB Ha
Komn'ioTepi.

2. BukopucToyiite nporpamy Razer Synapse®, wo6
3MiHioBaTN edeKT NIACBIUYBAHHA ML,
HanawToByBaT il piBeHb Yy TANBOCTI Ta iHui
yHKuii

o IHcTantoiTe nporpamue 3abesneueHHn Razer
Synapse nicna 3anuTy a6o 3aBaHTaxTe iHCTaNATOp i3
BebCTOpiHKY razer.com/synapse.

TEXHIKA BE3NEKM TA OBC/IYTOBYBAHHA

MPABW/TA TEXHIKI BE3MEKM

AKWO Nify YaC BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO BUHUKAN

Henonazku, ki He BAETLCA YCYHYTU 3a JONOMOrolo

PeKOMEH0BaHIX AiiA, BUMKHITb NPUCTPIiA i

3aTenedoHyiiTe Ha rapauy nitito Razer a6o siggigaiire

Be6caiiT support.razer.com, Wo6 OTPUMATH TeXHIUHY

niATPUMKY.

He po36upaiite NpUCTpi i He BUKOPUCTOBYIATE 110rO B
pasi Hesi| 0 CTPYMOBOrO . Le
npu3Bese A0 CKacyBaHHA rapaHTii.

BepexiTb NPUCTPIiM Bif KOHTAKTY 3 pigMHaMM | TPUMaiiTe
oro nopaani Big BONOrMx micub. Bukopuctosyiite
NPUCTPIt NLWe 33 A0NYCTVIMOTO AianasoHy Temneparyp:
8in 0 °C po 40 °C. AKuio TemnepaTypa BUXOANTD 3a MeXi
UbOro AianasoHy, Big'enHaiiTe a60 BUMKHITL NPUCTPIl |
3aueKaiiTe, JOKN BCTAHOBUTCA ONYCTUMIIA PiBeHb
Temneparypu.

3PYYHICTb BUKOPUCTAHHA

JHlocninxeHHA NOKasyloTb, WO TpuBase NOBTOPEHHA

OHOTUNHIX PYXIB, HE3PYUHE PO3MILLIEHHSA NEPUEPINHIX

NPUCTPOIB KOMN'lOTEPa, HeNPaBWbHE NONOXKEHHA Tina Ta

HENpaBuMNbHi NPUitoMU POBOTU MOXyTb BUKNMKATV

HenpuemHi Gi3nyHi BiaUyTTA, CNIPUYNHATIA NepeBToMy

HepPBOBOI CUCTEMM, a TAKOX CyXOXunb | M'A3i8. Jlani

A¢ AeKinbKa pe Aauin, AKNX

YHUKHYTU TP Ta ™

MaKCMMarnbHy 3pY4HiCTb BUKOPUCTaHHA MUwWi Razer

DeathAdder Essential.

«  Po3TawoByiiTe KnasiaTypy Ta MOHITOp NPAMO nepes
06010, a MLy MomiCTiTS Nopyy. Tpumaiie nikTi
6nu3bKo A Tina, He BIABOALTE iX HAATO Aaneko BOIK.
KnasiaTypa mae 6yTin Ha 10BN 6113bKilt BifCTaHi.
Biaperynioiite BUCOTY CTinbLA Ta CTONY Tak, o6
KnasiaTypa i MywWwa Gynu Ha piBHi NiKTiB a60 TPOXU
HIDXYe.

«  CrasTe HOMM Ha ONOPY, CMAITL NPAMO 3
po3cnabneHumu nneunma,

«  Miavac rpu poscna6re KCTb pyku i Tpumarire i
piBHO. Y pasi NOBTOPEHHA OMIHUX | TUX CAMMX
irpoBWX f1il HaMarainTeca He TPUMaTN PyKn B
3irHyTOMY, BUTATHYTOMY 260 BUBEPHYTOMY
NONOXeEHHI HaATO AOBrO.

+ He cnli OBrWiA Yac CMpaTUCA 3an'ACTKaMM Ha
XOPCTKY noBepxHio. Mig 4ac rpu BUKOpUCTOBYITe
nifcTaky AnA 3an'AcTkie.

+ He cnin cutitit 8 0HOMY iA TOMY CaMOMy NONOXKEHHI
NPOTAroM yCboro AHA. Yac Bif yacy BcTasaiite Ta
BiaxozbTe Bil CTONY, POBiTh BNpaBY ANA PyK,
nneye, WiAi Ta Hir, Wob 3HATY Hanpyry.

AKWO Nijg Yac POBOTY 3 MALIEIO y BAC BUHUKAIOTb AKICH
HENPUEMHI (i3nuHi BIAUYTTA — Ginb, OHIMIHHA Uit

TIOKO/I0BaHHA B PyKaX, KUCTAX, NIKTAX, nnevax, wui abo
CNUHI — HeraitHo 3BepHITbCA 40 NiKapA.

BUKOPUCTAHHSA TA OBC/IYFOBYBAHHA

Muua Razer DeathAdder Essential He norpe6ye sHauoro
obenyr Ans craHy. LLjo6
YHUKHYTU HAKOMMUEHHR Nty Ta Bpy/y, PEKOMEHAYETbCA
a3 Ha MicAub BiA'€AHYBaTV NPUCTPIN Big KOMN'loTepa Ta
NPOTUPATU MAKOIO TKAHUHOIO aB0 OUMLLYBATIA BATHIM
TaMnNoHOM. He BUKOPUCTOBYIATE MINO Ta arpecuBHi
oumulyBanbHi 3aco6u.

[InA HaiiKpaLLoi AKOCTI PyXy Ta KepyBaHHA HaCTIiHO
PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU BUCOKOAKICHUI
KUANVMOK ANA Muwwi Mapku Razer. Ha AeAKix noBepxHax
HIXKI MIALLT MOXYTb WBWAKO 3HOWYBATUCA, TOMY
noTpeByIoTh NOCTIHOrO AOTNAAY, @ B AEAKUX BUNAAKaX, |
nepeaYacHoi 3amiHn.

3BepHiTb yBary, WO XapakTepuCTUKK AaTymKa Muwi Razer
DeathAdder Essential npuctocosaHi came 10 KWIMMKiB
Ansa Muwi mapkw Razer. Lie 03Havag, 1o AaTumK Npoiiwos
TpuBani BUNpoGysaHHs, AKi NiATBEPAVAN, 1O MUWwa Razer
DeathAdder Essential HaliKkpalije BifiCTeXy€ NONOXeHH: Ta
PyXV1 Ha KUMKaX Mapki Razer.

TURKCE
CINDEKILER
Razer DeathAdder Essential
. Sol fare diigmesi
Sag fare digmesi
Fare tekerlegi
. Fare diigmesi 5
Fare diigmesi &
Gercek 6.400 DPI optik sensér
Ultra kaygan fare ayaklari
Onemli Uriin Bilgileri Kilavuzu
o DPI kademeleri asagidaki gibidir: 400, 800, 1600
(varsayilan), 3200 ve 6400. DPI kademeleri Razer
Synapse kullanilarak 6zellestirilebilir.
GEREKENLER

URUN GEREKSINIMLERI
USB Type-A baglanti noktasi

amMmonme

RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI
+ Windows® 7 64 bit (ya da iisti)
Yazilim yiikleme icin internet baglantisi

GARANTIN VAR

Elinde muhtesem bir cihaz duruyor, hem de 2 yil sinirl
garantisi var. razerid.razer.com adresine giderek cihazini
kaydet ve dzel Razer avantajlarini yakalayarak potansiyeli
en yiiksege gikar

Sorun mu var? support.razer.com adresinde Razer Destek
Ekibine Sor

BA§LANGI§
Razer cihazini bilgisayarindaki USB baglanti
noktasina bagla.

2. Farenin aydinlatma efektini degistirmek, ince
hassaslik ayari yapmak ve diger ozelliklerini
6zellestirmek icin Razer Synapse* uygulamasini
kullan.

o Istendiginde Razer Synapse' kur veya kurulum
dosyasini razer.com/synapse adresinden indir.

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Cihazi kullanirken sorun yasar ve sorun giderme
stirecinden sonug alamazsan cihazin baglantisini kes ve
Razer yardim hatti veya support.razer.com adresinden
destek al.

Cihazi parcalarina ayirma ve anormal akim yiikleriyle
calistirmay! deneme. Aksi durumda garantin gegersiz kalr.

Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca
belirtilen 0°C (32°F) ile 40°C (104 °F) sicaklik araliginda
kullan. Sicakligin bu araligin disina giktigi durumlarda
cihazin kablosunu gikardiktan ve/veya cihazi kapattiktan
sonra sicakligin uygun diizeye gelmesini bekle.

RAHATLIK

Arastirmalar, uzun siire tekrarlanan hareketlerin,
bilgisayar gevre birimlerinin uygunsuz yerlesiminin, yanlis
viicut pozisyonunun ve iyi olmayan aliskanliklarin fiziksel
rahatsizlik ve sinir, tendon ve kaslarda incinmeyle iliskili
oldugunu géstermistir. Asagida, Razer DeathAdder
Essential GriininG kullanirken incinmeni dnlemek ve en iyi
konfor diizeyine ulasmani saglamak icin yénergeler
bulabilirsin.

Klavyeni ve monitdriin{i tam karsina, fareni de
yanina yerlestir. Dirseklerin cok agikta degil, hemen
yaninda ve klavyen de kolay erisebilecegin uzaklikta
olsun.
Sandalye ve masanin yiiksekligini, klavye ve fare
dirseginin hizasinda veya altinda kalacak sekilde
ayarla.

+  Avaklarini desteklemeyi ihmal etme. Dik dur ve
omuzlarini kasma.
Ovyun esnasinda bilegini kasma ve diiz tut. Ellerinle
ayni hareketleri tekrarliyorsan ellerini uzun siire
egmemeye, uzatmamaya veya biikmemeye calis.
Bileklerini sert yiizeylerde uzun siire tutma. Oyun
esnasinda bilegini desteklemek icin bilek destegi
kullan.
Giin boyunca ayni pozisyonda oturma. Ayaga kalk,
masandan uzaklas ve kollarini, omuzlarini, boynunu
ve bacaklarini esneterek egzersiz yap.

Fareni kullanirken ellerinde, bileklerinde, dirseklerinde,
omuzlarinda, boynunda veya sirtinda agr, uyusma,
karincalanma gibi bir rahatsizlik hissedersen derhal yetkili bir
tip doktoruna basvur.

BAKIM VE KULLANIM

Razer DeathAdder Essential'i en iyi durumda tutmak igin
en diisiik diizeyde bakim gerekir. Kir birikimini 6nlemek
icin cihazi ayda bir kez bilgisayardan gikarmani, yumusak
bir kumas ya da pamuklu cubuk yardimiyla temizlemeni
8neriyoruz. Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri
kullanma.

Hareket ve denetimde en iist diizeyde deneyim yasamak
icin Razer'in yiiksek kaliteli fare altiiklarini kesinlikle
Gneriyoruz. Bazi yiizeyler ayaklarda ok fazla asinmaya
neden olarak stirekli bakim ve sonunda degistirme
gerektirir.

Razer DeathAdder Essential'in sensoriiniin Razer fare
altiiklarina gére ézel olarak "ayarlandigini” veya optimize
edildigini unutma. Bu, Razer DeathAdder Essential'in
sensoriiniin, Razer fare altliklan Gzerinde en iyi okuma ve
izlemeyi gerceklestirdigini dogrulamak icin kapsamii
testler yapilmis oldugu anlamina gelir
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Do note that the sensor of the Razer DeathAdder Essential is
‘tuned’ or optimized especially for the Razer mouse mats.
This means that the sensor has been tested extensively to
confirm that the Razer DeathAdder Essential reads and
tracks best on Razer mouse mats.

\FETY AND M

SAFETY GUIDELINES
Should you have trouble operating the device properly and
troubleshooting does not work, unplug the device and
contact the Razer hotline or go to support.razer.com for
support.

AINTENANCE

Do not take apart the device and do not attempt to operate
it under abnormal current loads. Doing so will void your
warranty.

Keep the device away from liquid, humidity or moisture.
Operate the device only within the specific temperature
range of 0°C(32°F) to 40°C (104 °F). Should the
temperature exceed this range, unplug and/or switch off the
device in order to let the temperature stabilize to an optimal
level.

COMFORT

Research has shown that long periods of repetitive motion,
improper positioning of your computer peripherals, incorrect
body position, and poor habits may be associated with
physical discomfort and injury to nerves, tendons, and
muscles. Below are some guidelines to avoid injury and
ensure optimum comfort while using your Razer
DeathAdder Essential

Position your keyboard and monitor directly in front of
you with your mouse next to it. Place your elbows
next to your side, not too far away and your keyboard
within easy reach.
Adjust the height of your chair and table so that the
keyboard and mouse are at or below elbow-height.
Keep your feet well supported, posture straight and
our shoulders relaxed.
uring gameplay, relax your wrist and keep it straight.
If you do the same tasks with your hands repeatedly,
try not to bend, extend or twist your hands for long
eriods.
0 not rest your wrists on hard surfaces for long
periods, Use a wrist rest to support your wrist while

Eammg »
0 not sit in the same position all day. Get up, step
away from your desk and do exercises to stretch your
arms, shoulders, neck and legs.

If you should experience any physical discomfort while using
your mouse, such as pain, numbness, or tingling in your
hands, wrists, elbows, shoulders, neck or back, please
consult a qualified medical doctor immediately.

MAINTENANCE AND USE

The Razer DeathAdder Essential requires minimum
maintenance to keep it in optimum condition. Once a month
we recommend you unplug the device from the computer
and clean it using a soft cloth or cotton swab to prevent dirt
buildup. Do not use soap or harsh cleaning agents.

To get the ultimate experience in movement and control, we
highly recommend a premium mouse mat from Razer. Some
surfaces will cause undue wear on the feet requiring
constant care and eventual replacement.

REGULATORY AND COMPLIANCE
INFORMATION

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur ina
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment

and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is

connected

Consult the dealer or an experienced radio TV

technician for help. For more information, refer to

the online help system on razer.com

FCC CAUTION STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference,
and
2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

NOTICE FOR CANADA

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la
norme NMB-003 du Canada.

CANADIAN CLASS B STATEMENT

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus as set out in
the radio interference regulations of Industry Canada

Le présent appareil numérique német pas de bruits
radioélectriques dépassant les limitesapplicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans le
réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par
Industrie Canada.

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have

the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure. Please refer to razer.com/warranty for
further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES
TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free
from defects in materials and workmanship (subject to
the terms set forth herein) when used normally in
accordance with the official documentation for the
applicable Warranty Period from the date of retail
purchase. If the Product is, or contains, a rechargeable
battery, Razer does not provide any warranties for the
battery life, as all rechargeable batteries can be expected
to lose charging capacity over time and this is not
considered a defect. Your actual battery life will vary
depending on the conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited
Warranty support for the following periods of time
commencing upon the date of retail purchase of your
Product ("Warranty Period"):

[ RAZERWIREDMOUSE | 2 YEARS

All new Products will have the Warranty Periods listed
above, subject to local law. Certain “end of life, sell out
or discontinued Products may have a shorter Warranty
Period; this will be clearly marked at the time of
purchase and the given Warranty Period will be stated at
that time. Factory Refurbished Products will have a
Warranty Period of 90 days. If you are uncertain whether
your Product is eligible for Limited Warranty support,
please contact our support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does
not cover:

(a) software, including (without limitation), (i) the
operating system and software added to the
Razer-branded hardware products through our
factory - mintegration system, (i) third-party
software, or (iii) the reloading of software,
software configurations or any data files;

(b) non-Razer branded products and accessories,
even if packaged and sold with the Product;
(o) problems with and/or damage to the Product

caused by using non-Razer accessories, parts, or
components;
(d) damage caused by service (including upgrades and
expansions) performed by anyone who is not
officially acting as an employee, representative or
sub-contractor of Razer;
claims arising from any unacceptable use or care
of the Product, including (without limitation)
misuse, abuse, negligence,unauthorized
modification or repair, unauthorized commercial
use or any operation of the Product outside
Razer's recommended parameters;
claims arising from external causes, including
(without limitation), accidents, acts of God, liquid
contact, fire or earthquake;
Products with a serial number or date stamp that
has been altered, obliterated or removed;
(h)  Products for which Razer will not receive payment; or
(i) cosmetic damage and normal wear and tear,
including (without limitation), scratches, dents and
chips.
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Razer does not warrant that the operation of the
Product will be uninterrupted or error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits to
the consumer given by this Limited Warranty are in

addition to other rights and remedies of the consumer
under a law in relation to the goods or services to which
this Limited Warranty relates. If an eligible claim on the
Limited Warranty is received by Razer within the
applicable Warranty Period, Razer will (at its sole option)
either: (a) repair the Product or the defective parts at no
charge, using new or refurbished replacement parts; (b)
provide online Razer Store vouchers of a value
equivalent to the retail purchase price of the Product; or
(c) exchange the Product with a Product that is new or
which has been manufactured from new or serviceable
used parts and is at least functionally equivalent to the
original Product. Goods presented for repair may be
replaced by refurbished goods of the same type rather
than being repaired. Refurbished parts may be used to
repair the goods. Razer reserves the sole right to
determine whether a claim is eligible and/or whether the
Product is defective. Where the Product is an "end of
life" Product model, Razer may (at its sole option)
exchange the Product with a functionally equivalent
substitute model from Razer's current Product range.
Razer has the sole option to provide any other type of
remedy in addition to or in substitution of the aforesaid
remedies. Repaired or exchanged Products shall be
warranted free from defects for a period of ninety (90)
days after date of repair or exchange (as the case may
be), or for the remainder of the original Warranty Period,
whichever is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our goods
come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer,
agent, or employee is authorized to alter or extend the
terms of this Limited Warranty or to make any
representation whatsoever. Razer reserves the right to
amend the terms of this Limited Warranty at any time
without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited
Warranty, please review the online help resources at
support.razer.com. If the Product is still not functioning
properly after making use of these resources, please
contact Razer through support.razer.com or your
authorized distributor or dealer. You may be required to
assist with the diagnosis process to verify and ascertain
any issues which you may be facing with the Product.
Service options, parts availability and response times
may vary depending on the country in which the Limited
Warranty claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER
RESELLER, PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN
REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer
reseller for whatever reason, or if you have purchased
the Product directly from Razer at razer.com, then please
follow the steps below:

a.  Go to support.razer.com to obtain a Return
Merchandise Authorization Number (“RMA
Number").

b.  Note the RMA Number in a visible place on the
outside of the Product's package.

¢ Enclose a Valid Proof of Purchase inside the
Product's package. Please visit razer.com/warranty
for examples of a Valid Proof of Purchase.

d.  Send the Product to the following address:
Razer (Asia-Pacific) Pte Ltd
Attention: Technical Support Department
RMA Number:
[Please note your RMA number here]
514 Chai Chee Lane #07-05 Singapore 469029

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID
RMA NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is
traceable (eg. UPS, DHL, FedEXx). Any expense of claiming
under this Limited Warranty will be borne by the person
making the claim (including any shipping and handling
charges in returning the Product to Razer, as well as any
applicable customs, duties or taxes in relation to the claim).
If the Product is validly returned under the terms of this
Limited Warranty, Razer will be responsible for postage
expenses for shipping the Product back to you (but not anv
customs charges, duties, or taxes). You are r

WASTE ELECTRICAL
AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

mmmm | INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical &
Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature,
indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it

ensuring that the Product is properly packaged and will bear
the full risk of loss or damage for any Product that is
returned improperly packaged. Risk of loss or damage in the
returned Product only passes to Razer when the Product is
received by Razer and Razer shall not be responsible for
items lost in transit to us. In the event that the procedure
herein is not followed, Razer reserves the right to accept the
delivery of the Product on such terms that it may determine
atits sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer
receives a Product from you that does not meet the
requirements of this Limited Warranty, including (but not
limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number, (b) is
not accompanied by a valid Proof of Purchase, (c) is no longer
covered under the Warranty Period, or (d) does not have a
defect covered by this Limited Warranty, you may be
responsible for an assessment fee, return shipping and
handling fees, and other reasonable fees as may be required
by Razer prior to the Product being returned to you.

Software/Data Backup. Repair of the Product may result
in loss of data. It is solely your responsibility to complete
a backup of all existing data, software, and programs on
the Product before returning the Product or receiving
technical assistance services from Razer (including
telephone support). RAZER WILL HAVE NO LIABILITY
FOR LOSS OF OR RECOVERY OF DATA, SOFTWARE,
PROGRAMS, OR LOSS OF USE OF PRODUCT(S). Under no
circumstances will Razer be responsible for any loss of
data, software, or programs, even if Razer technicians
have attempted to assist you with your backup, recovery
or similar services. Any such assistance is beyond the
scope of this Limited Warranty. Following service under
this Limited Warranty, your Product may be returned to
you as configured when originally purchased, subject to
applicable updates. You will be responsible for
reinstalling all other data, software and programs.

General. This Limited Warranty applies only to the
original purchaser of the Product and is
non-transferable. This Limited Warranty is only valid in
Australia. No Razer reseller, agent, distributor, or
employee is authorized to make any modification,
extension or addition to this Limited Warranty. If any
term of this Limited Warranty is held to be illegal or
unenforceable, the legality or enforceability of the
remaining terms shall not be affected or impaired.

This Limited Warranty is being offered to you by:

Razer Inc.

9 Pasteur, Suite 100, Irvine, CA 92618, USA

Phone Number: +1(415) 266-5300
support.razer.com/contact-us/

to promote the sustainable reuse of
materla\ resources. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier
and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements
électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux
autres pays européens disposant de systémes de
collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique
qu'il ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres
déchets ménagers. L'élimination incontrdlée des déchets
pouvant porter préjudice a I'environnement ou & la santé
humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets
et le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.
Les particuliers sont invités a contacter le distributeur
leur ayant vendu le produit ou a se renseigner auprés de
leur mairie pour savoir ol et comment ils peuvent se
débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en
respectant 'environnement. Les entreprises sont
invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit
pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)
(Anzuwenden in den Landern der Européischen Union
und anderen europdischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerdt bitte getrennt von anderen Abfallen, um
der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie
sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.
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